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ANEXO 2

MEDICAO E FATURAGCAO DE AGUA CONSUMIDA
- MUNICIPIO DE PONTE DE LIMA -

1.1. A quantidade de agua a faturar em cada més, nas condi¢ées do presente
Contrato, serd determinado pela contagem feita num perfodo de 10 (dez) dias,
compreendido entre os Ultimos cinco dias do més e os primeiros cinco dias do
meés seguinte, nos contadores ou medidores colocados nos locais de fornecimento
previamente definidos.

1.2. A medicdo deve ser, em principio, efetuada de forma continua através de
instrumentos adequados, admitindo-se a utilizacdo excecional de métodos de
estimativa por acordo com os utilizadores e quando a entidade reguladora aceite a
sua justificagdo do ponto de vista técnico, econdémico e de equidade de
tratamento dos vérios utilizadores.

1.3, Os contadores ou medidores serao colocados nos reservatorios e nos |ocais
proximos dos &érgdos de ligagdo técnica entre o Sistema Multimunicipal e o
sistema municipal, incluindo-se nestes drgdos as condutas de ligacdo integradas
nos sistemas municipais, sendo tais locais determinados pela Sociedade, em
funca@o das razées técnicas atendiveis.

2.1, Considerar-se -4 avariado um contador ou medidor a partir do momento em
que, sem motivo justificado, o mesmo haja comegado a registar consumos que,
face ao seu registo habitual e & época da ocorréncia, se possam considerar
anormais.

2.2. No caso de avaria, dano, deterioracdo ou desaparecimento do contador ou
medidor, o volume de agua fornecida sera determinada pela média dos registos
do més anterior a data em que presumivelmente tenha ocorrido a situagao, ou por
estimativa acordada entre a Sociedade e o Municipio.
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2.3. Quando os medidores de caudal ou outros instrumentos de medida se
situarem em propriedade alheia a uma ou a outro, a Sociedade e o Municipio
contribuirdo em conjunto para a criacdo de condigbes para 0 bom acesso e para 2
boa conservagao e seguranca dos locais onde os mesmos se encontrem instalados,
respondendo conjuntamente por todo o dano, deterioracdo ou desaparecimento
que esses equipamentos possam sofrer, excetuando-se as avarias por uso normal.

24. Quando os contadores ou outros instrumentos de medida se situem em
propriedade do Municipio, este garantird a boa conservagao e seguranga dos
locais onde os mesmos se encontrem instalados, respondendo por todo o dano,
deterioracdo ou desaparecimento que esses equipamentos possam sofrer e que
pelos motivos apontados |he possam ser imputados, excetuando-se as avarias por
uso normal.

2.5. Quando os contadores ou outros instrumentos de medida se situem em
propriedade do Municipio, este obriga-se a efetuar obras que se revelem
necessarias ao bom acesso e seguranca dos locais onde se encontram instalados
esses equipamentos, no prazo ndo superior a 5 (cinco) dias, contado sobre a data
do conhecimento da sua necessidade.

2.6. No caso de o Municipio ndo executar as obras referidas no ponto anterior
dentro do prazo fixado, a Sociedade promoverd a sua execuc¢do faturando ao
Municipio os custos dos trabalhos havidos.

3.1. Em caso de avaria, dano, deterioragdo ou desaparecimento dos contadores ou
medidores, compete & Sociedade proceder a sua reparacdo ou substituicdo no
mais curto prazo que, salvo caso de for¢a maior, deverd situar-se entre 5 (cinco) e
10 (dez) dias Uteis, contados a partir da data em que tomou conhecimento da
situagao.

3.2. Se a avaria ou a obstrucdo do contador ou medidor impedir totalmente a
passagem da agua, a Sociedade devera proceder a imediata reparacé@o da situacéo.

3.3. Em caso de avaria, constituira encargo da Sociedade a substituigdo ou
reparacao dos contadores ou medidores.

3.4. O Municipio compromete-se a comunicar a Sociedade qualquer situagao de

avaria, dano, deterioracdo ou desaparecimento dos contadores ou medidores,
logo que deles tenha conhecimento.
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4. A Sociedade podera substituir a todo o tempo qualquer contador ou medidor
colocado num ponto de entrega, dando disso conhecimento prévio ao Municipio.

CONTRATO DE FORNECIMENTO DE AGUA

ANEXO 3

INFRAESTRUTURAS ARRENDADAS AO MUNICIPIO E SOB GESTAO DA
CONCESSIONARIA
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ANEXO 3

INFRAESTRUTURAS ARRENDADAS AO MUNICIPIO E SOB GESTAO DA
CONCESSIONARIA
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Infraestrutura

Caracteristicas Tecniens

Localizagdo [Freguesia)

Oisser t'i.lm:s

Resryvandrio da Arca V=800 m3, 4 cdulss Arean Fonte ge Lms A Integrar
EE FraArca/Rea Goif 1 21 grupos, 60 m3/h a 74 mea Arca & Poae de Lima A Inleey
CE Fee ArcaiesGolf 1 1260 m em Abrocimento, DN 150 Ares e Popte de Lima A Inlegrir
Reservatdrio da Coil 1 V00 m3, 2edulas Area & Fonte de Lima A Integrer
EE ResGoll 1/ResGoll 7 1+1 grupos 1% m3‘h 3 85 mea Arca & Ponte de Uma A lntegrar
Aclulora Res Goif 1/ReaGoif 2 350 mem P4C, DN 80 &roa & Fonte e Uma forneios & Gueijads A Inlegrsr
“Reser valdrio de Golf 2 V=200 m3, zculas Fornelos & Quajada A integrer
Reservatario TO ] 2x100 3 Fornelos & Queljacs A Integrsr
Condula R TO/ N& B T -Festantes Ressrvaldrios 750 m PV DN 160 Farpelas & Cueijads A lnteger
Conduia MA R T3-Reslantes Ressrvaldrios B 12 3,500 m AVC ON 110 Fornslos 6 O Leijada A Inley e
Resesvalbrio 18 2x100 m3 Forneies & Qusiada A It
?:'r:: SR Ao 1. 1850 m PYC DN 140 Forneios & Quejads A Inleger
Conduta Ne RTI-RTZ/ RT1 1,100 m PVC DN 110 Reborddes {Soulo), Forreles & Quesjeca A hlege
T v o0 11 2¥100 M3 Rebardbes [Soin] Alnlegrar
Exegho Bevdloria RT1/ R TH 141 grupos 10 rd/h 0 00 mea 69 KW |Reborddes (Soulo) A Integrer
Conduta Bevddrla AT/ R TS 400 m PVG DN 80 Rebordfes (Shuto) A Intogrer
Reseryatdric T6 1x80 ma Reborddes (Souic) A Iegre
Conduta N6 RT1-R T2 R T2 3100 m PYC DM 140 Rebordies (Soule). Fornelos @ Queijada A Intograr
Resarvatorio T2 20160 m3 Reborddes (Sauts) A Integ s
Estaclo Hovaldrla R T2 R 76 11 grupos, 10 m3h 880 mea, 8.0 KW |Rebordass (Souto) A lntegrer
Condute Bevalore = 12/ R T6 1.300 m PVC DN 90 Reborddes (Soule), Fornelos e Queaiada A ey s
Ramsarvitorlo 16 1x80 m3 Reborddes (Souto) A Intagar
Reservatorio MO 2260 md Ardegio, Freixo e Maa A nlegrar
Conduta R NG/NG Folares-Freixo 910 m PVC DN 200 Ardegdo, Fraixo g Ao A Inlegrar
Conduts N& Foimres Fralyo! No N1-N2 3031 m PVC DN 160 ArdlegBo, Frexs a lido A Integra
Condula Né N1-N2/ R N1 509 m PC DN &0 Ardego, Fraxo @ Malo o A Inlegrar
Reservalorio N1 2x100 m3 Folaree A Inlegy
Conduta N& N1-N2/ No K2-N3 3700 m AT DN 180 Ardegio, Freixo e Mato, Navio 8 Vitariro dos Fges A nlegrer
Conduta N N2-N3/R N2 600 i PVC DN 110 Nad e\viterino dos Figas A Integrar
Reservatdrio N2 2x150 m3 Nanid & Vilarino das Fées A Integrir
Conduta NO N2-N3¥ R N3 1.400 rm PG DN 110 Navid & Witaring cos Fifes A Integrar
Reseyvaidrio N3 2x150 m3 Nandd e Vilorino das Rses A lntegrar
Frlmd:sNo REHBE 700 m FYC DN 180 Ardegdo, Frevo e Matg, Navid @ Vitorine doa Rses A Intagray
GCandula N6 Vit das Almas-FriastelayR N8 £.500 m FVG DN 140 ::??' Traen bt Aesoduio A FAG AL VI i A ntegrar
Feservaliio NG B 24100 m2 Aasociendo 8 Fag e do Vs 53 Mava Alntege
ﬁ:m' Ll e L 2,800 m BVC ON 140 Ardegao, Freino & Melo, Frisstelas A lntegrer
Conduta Nd N4-N5f R N5 1E50m PYC DN 110 Friztaios, Calvelo A Integrar
Retes valrio NS 2x78 m3 Calvelo A Inlega
Conduta N& NS N4-NS/F N4 G600 m PWVC DN 110 Fripsalas A Integrar
Regervattrio N4 278 m3 Friagtelas A Inlegre
Estacso Bevaldris RN 4/ R N7 1+1 grupos, 10 MA/N & 75 mea 103 KA [Friestalas A Irkegar
Conduta R N&/R N7 800 m FVC DN 80 Friastalas, Cabecos e Fojo Lohal A Inkegrar
Recervalono N7 - T%BO M3 Cavenos @ Fjo Lobd A Integrar
Caplaglo de Bertiandos 3 grupes, 145 Ifs, 15 mcs Bertiandias A Integ s
Conduta Csplagdo Beclitndos - ETA Fernandas | €05 m FLC DN 600 Bertiandos 8 Snta Comba A lntsgrar
ETA | 14.000 m3/d Senta Comba Alnlsgar
Reasrvalorio o2 doua Iraeds 2 % 400 m3 Santa Comba A Integ s
ESETA 3 gupes, Qunitérlo 80 g, Hm. 85 moa |Sanls Comba A lnteg'sr
Conduta ETA Bertiandos - Res SPedro Arcos 8746 m FEG DN 400 Santa Comba, Berllandos, Fontdo & 85 Fetro de Arcas A Inlegrar
Resrvatidtio 8 Pedro Arcos 2720 m3 50 Pedro de Arcos Alnleg &
Conduls Berllandos - Resrvaorio 2° Ovidin ZA 2650 m FFD DN 200 Sanla Combs, S8 6 Arconslo Adnlegrer
Ansarvatdrio R° Ovidio ZA 2X300 m3 Artozdo A Integrar
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CONTRATO DE RECOLHA DE EFLUENTES
ENTRE O MUNICIPIO DE PONTE DE LIMA

E AGUAS DO NOROESTE, S.A.

Entre
O Municipio de Ponte de Lima, adiante designado por Municipio € a

Aguas do Noroeste, $.A, sociedade anénima, com sede na cidade de Barcelos, em
Areias de Vilar, com o numero de matricula e de identificacéio de pessoa coletiva
509 436 595, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Barcelos, com
o capital social de € 70.000.000,00, adiante designada por Sociedade.

Considerando que o n. 1 do artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 41/2010, de 29 de Abril,
que prevé a celebracdo de contratos de fornecimento entre a Concessionéria do
Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste
e 0s Municipios utilizadores;

E celebrado o presente Contrato de Recolha de Efluentes, que se regera pelas
cldusulas que se indicam a seguir.

Clausula 1°

[. - A Sociedade obriga-se a recolher os efluentes provenientes do sistema proprio
do Municipio, nos termos e de acordo com as condigdes previstas no Contrato de
Concessdo, adiante como tal designado, celebrado entre o Estado e a Sociedade e
relativo & atribuicdo da concessédo da exploragdo e gestdgo do Sisterna
Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste, criado
pelo artigo 1° do Decreto-Lei n.° 41/2010, de 29 de Abril, adiante designado
abreviadamente por “Sistema”.

2. - O Municipio obriga-se a criar todas as condi¢cbes que forem da sua
competéncia e se mostrem previstas no presente Contrato e no Contrato de
Concessdo, bem como a respeitar todas as condicdes técnicas necessarias ao bom
funcionamento do Sistema.



Clausula 2°

1. - Salvo se causas ocasionais de for¢a maior ou de ordem técnica excecional o
impedirem, a Sociedade obriga-se a recolher, em cada ponto de entrega do
Municipio, um volume maximo didrio de efluentes, tendo em atencédo o
dimensionamento do Sistema e as necessidades dos respetivos utilizadores, e nas
condi¢des constantes do Contrato de Concesséo.

2. - As aprovagbes ou licenciamentos de implantacdo ou desenvolvimento de
urbanizacdes e de instalagdes industriais ou agropecudrias com repercussao no
saneamento de &guas residuais e que conduzam a alteragdes aos caudais
previsionais constantes do Contrato de Concessdo deveréo ser precedidas de
consulta a Sociedade, que emitird, no prazo de 30 (trinta) dias, parecer sobre a
viabilidade da recolha, sem prejuizo das atribuicdes do Municipio nos termos da
lei.

3. - O Municipio € responsavel pela manutencio, conservacdo e reparagdo dos
orgdos ou condutas do seu préprio sistema municipal relevantes para o
funcionamento do Sistema Multimunicipal.

4. - A Sociedade disporé de acesso livre e garantido aos pontos de recolha, para
todos os efeitos técnicos, nomeadamente, para instalagdo de medidores de caudal
e analisadores de aguas residuais.

Clausula 3°

1. - O regime tarifario e o regime de faturacdo e de pagamentos a aplicar ao
Municipio, respeitantes a recolha de efluentes, reger-se-do pelo estabelecido no
Contrato de Concessao.

2. - Os valores minimos garantidos a entregar pelo Municipio, os quais constituem
uma condigdo essencial do equilibrio da concessdo, séo os fixados no Anexo .

3. - Os valores minimos garantidos previstos no Anexo I, atualizados, em cada ano,
de acordo com a previsdo do indice harmonizado de pregos no consumidor
publicada pela entidade responsével pela sua divulgagdo para 6 ano a que dizem
respeito, sdo aplicaveis quando e se o valor resultante da faturacdo da utilizagéo
dos servicos, for inferior aqueles por motivo imputéavel ao utilizador,



nomeadamente recusa ou atraso deliberado na ligagdo técnica de rede ou
subsistema do municipio as infraestruturas do sistema.

4, - Com a entrada em funcionamento de uma nova infraestrutura, conduta
elevatodria ou intercetor e apds a ligagdo a rede ou subsistema de um municipio e
reunidas as condicdes para a medicdo dos caudais, numa dada infraestrutura ou
Municipio, a concessionaria deverd aplicar as tarifas que resultem do disposto na
clausula 16.2 do Contrato de Concessdo, podendo o processo de medigdo ser
faseado.

5. - Para efeitos do disposto no nimero anterior, as respetivas propostas de
orcamento de exploragdo, de investimento e financeiro e o projeto tarifério, a
submeter a aprovacéo do concedente, nos termos do Contrato de Concessdo,
devem apresentar a estimativa dos caudais a medir em cada Municipio.

6. - A faturacdo serd apresentada mensalmente nos termos previstos no Contrato
de Concesséo.

7. - As faturas referentes a débitos de consumo, bem assim como as relativas a
quaisquer outros fornecimentos ou servi¢os prestados, serdo pagas pelo Municipio
na sede da concessionéaria, ou delegacbes da mesma, ou através de outros meios
legalmente admissiveis e disponibilizados pela concessionaria, até 60 (sessenta)
dias apOs a data da faturacéo.

8. - Em caso de mora no pagamento das faturas, é aplicavel o regime dos juros de
mora comerciais, podendo a Concessionaria exercer os demais direitos previstos
no Contrato de Concessao.

9. - As condicbes de pagamento poderdo ser revistas por acordo escrito entre a
Sociedade e o Municipio.

10. - A mora no pagamento dos servicos objeto da concessdo nao é aplicavel a
suspensdo na respetiva prestagdo por parte da concessionéria, salvo no que
respeita aos utilizadores diretos, aplicando-se, no que a estes respeita, o regime
disposto na Lei n.° 23/96 de 26 de Julho.

11. - Aos servigos correspondentes a prossecucao de atividades complementares
ou acessérias aplica-se o regime de mora disposto no Cédigo Civil, salvo se
respeitarem ao abastecimento de agua para consumo publico ou saneamento de
dguas residuais urbanas, al se incluindo, entre outros, a recolha, o transporte e o
destino final das lamas provenientes de fossas sépticas.



12. - Em caso de transmissdo da posi¢do contratual de utilizador, o Municipio
responde solidariamente com o cessionério, relativamente a todas as obrigagdes
assumidas no &mbito do presente Contrato.

Clausula 42

1. - O Municipio criard também as condig¢des para garantir a conclusdo do seu
sistema municipal de recolha de efluentes, bem como a reparacao do ja existente,
de modo a permitir a eficiente integracdo do seu sistema municipal com o
Sistema.

2. - Nas areas abrangidas pelo Sistema constantes do Anexo II ao Contrato de
Concessdo, 0 Municipio compromete-se a ndo desenvolver sistemas alternativos
de recolha e rejeicdo de efluentes, nem a aprovar solugdes para tal recolha e
rejeicdo de efluentes que determinem a sua exclusao do Sistema, salvo quanto aos
casos especificos de recolha, tratamento e rejeicdo de efluentes industriais que,
pela sua natureza, porntham em causa o proprio Sistema.

3, - Em futuros licenciamentos que sejam da sua competéncia, o Municipio fard
depender os mesmos da salvaguarda das infraestruturas do Sistema, entregando a
Sociedade ao Municipio, para esse efeito, as telas finais das mesmas.

Clausula 5%

1. - A medicéo e faturacdo dos efluentes recolhidos, serdo efetuacas nos termos
constantes do Contrato de Concess&@o e do Anexo II do presente Contrato.

2. - O volume de efluente determinado dos termos do numero anterior inclui
caudais pluviais e outras afiuéncias, com base no disposto no Anexo VII do
Contrato de Concesséo, podendo a faturagéo ser feita por acordo entre as partes,
ndo devendo, no entanto ser inferior ao que seria faturado de acordo com as
regras estabelecidas pela entidade reguladora.

3. - As condi¢es de medicdo do efluente recolhido poderdo ser revistas por
acordo escrito entre a Sociedade e o Municipio.

4. - O Municipio adotara tarifarios de recolha de dguas residuais que se adequem a
cobertura dos seus encargos perante a Sociedade.

Clausula 6°



L. - O Municipio e a Sociedade comprometem-se a promover mutuamente uma
colaboragdo técnica, nomeadamente fomentando a troca de conhecimentos, o
aperfeigoamento profissional do seu pessoal e o eventual apoio na execucdo de
trabalhos considerados especializados na area do Municipio, sem prejuizo dos
acordos que regulamentarem a prestacdo de servicos e a correspondente
retribuicdo.

2. - O Municipio e a Sociedade obrigam-se a articular iniciativas e acbes em ordem
a estabelecer a ligagao entre o sistema municipal e o Sistema Multimunicipal.

3. - Os encargos com a ligacdo técnica entre os sistemas referidos no ndmero
anterior, quando realizadas pela Sociedade, serdo faturados autonomamente por
esta ao Municipio.

4. - O Municipio promovera a realizacdo de programas adequados de expansao e
renovacao das suas redes de distribui¢do, quando as condig¢des de funcionamento
o recomendem.

Clausula 72

Quando haja necessidade de interromper ou reduzir a recolha de efluentes, por
motivo de ohras nas suas instalagdes, a Sociedade devera informar o Municipio
com adequada antecedéncia, nunca inferior a 15 (quinze) dias, exceto se essas
obras forem originadas por caso fortuito, de forga maior ou por qualguer outra
razao a gue a Sociedade seja alheia.

Clausula 82

A vigéncia do presente Contrato fica subordinada & do Contrato de Concesséo.

Clausula 92

1. - Nos termos do numero 1 da clausula 10.* do Contrato de Concessdo, as
infraestruturas municipais e intermunicipais pertencentes ao municipio, constante
do Anexo I do Contrato de Concessdo, poderdo, na parte em que sejam
indispensaveis a exploragdo do sistema, ser-lhe afetas, e, para isso, entregues a



concessiondria, a titulo gratuito ou mediante uma contrapartida, neste Gltimo caso
a calcular segundo as regras constantes do Contrato de Concess&o.

2. - Com base no disposto no ndmero anterior, 0 Municipio arrendou & Sociedade
as infraestruturas referidas no Anexo Ill ao presente Contrato.

3. - Atransmissdo da exploracdo, para a Sociedade, das infraestruturas referidas no
ndmero anterior, terd lugar no decurso do ano de 2014, em data ou datas a
acordar entre o Municipio e a Sociedade.

Clausula 102

L. - Em caso de desacordo ou litigio, relativamente a Interpretacdo ou execugao
deste Contrato, as partes diligenciardo no sentido de alcangar, por acordo
amigavel, uma solucio adequada e equitativa.

2. - No caso de ndo ser possivel uma solugado negociada e amigavel nos termos
previstos no ndmero anterior, cada uma das partes podera a todo o momento
recorrer a arbitragem, nos termos dos numeros seguintes.

3. - Ao tribunal arbitral poderdo ser submetidas todas as questdes relativas a
interpretagdo ou execucdo deste Contrato, com excecao das respeitantes a
faturagdo emitida pela Sociedade e ao seu pagamento ou falta dele, casos em que
o foro competente é o Tribunal Administrativo e Fiscal de Braga.

4. - A arbitragem serd realizada por um tribunal arbitral constituido nos termos
desta clausula e de acordo com o estipulado na Lei n.° 31/86, de 29 de Agosto.

5. = O tribunal arbitral serd composto por I (um) sé arbitro nomeado pelas partes
em desacordo ou litigio. Na falta de acordo quanto & nomeacdo desse arbitro, o
tribunal arbitral sera entdo composto por 3 (trés) arbitros, dos quais I (um) sera
nomeado pelo Municipio, outro pela Sociedade, e o terceiro, que exercerd as
fun¢des de presidente do tribunal, sera cooptado por aqueles. Na falta de acordo,
o terceiro arbitro serd nomeado pelo presidente do Tribunal da Relagdo de
Guimaraes.

6. - O tribunal arbitral funcionara na cidade de Ponte de Lima, em local a escolher
pelo arbitro Unico ou pelo presidente do tribunal, conforme o caso.

7. - O foro competente para dirimir qualquer litigio judicial é o Tribunal
Administrativo e Fiscal de Braga.



O presente Contrato de Recolha de Efluentes, que inclui 3 (trés) Anexos, foi
celebrado na Ponte de Lima, no dia XXXXXX, estando feito em duas vias, ficando
uma em poder de cada uma das partes.

A Presidente da Camara Municipal de Ponte de Lima

O Presidente do Conselho de Administracdo da Aguas do Noroeste, S.A.






CONTRATO DE RECOLHA DE EFLUENTES
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ANEXO 1

VALORES MINIMOS GARANTIDOS
- MUNICIPIO DE PONTE DE LIMA -

' Ponte de Lima 7

Valor Valor Valor
Ano - Ano Ano
(euros) (euros) (euros)

2010 168.020 2027 524,731 2044 524,731
2011 336,040 2028 524.731 2045 524731
2012 HM7154 2029 524.731 2046 524731
2013 392,579 2030 524731 2047 524731
2014 427594 2031 824731 2048 524731
2015 432705 2032 524731 2049 524.731
2016 441 302 2033 524.731 2050 524731
2017 446.380 2034 524731 2051 524.731
2018 513498 2035 524.731 2062 524,731
2019 519126 2036 524.731 2053 524731
2020 524731 2037 524,731 2054 524,731
2021 524731 2038 524.731 2055 524731
2022 524731 2039 524,731 2056 524731
2023 524,731 2040 524731 2057 524731
2024 524731 2041 524.731 2058 524,731
2025 524731 2042 524731 2059 524731
2026 524731 2043 524731 2060 524731
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12



ANEXO 2

MEDICAO E FATURACAO DE EFLUENTE RECOLHIDO
- MUNICIPIO DE PONTE DE LIMA -

11 O volume de efluentes a faturar em cada més, nas condi¢des do presente
Contrato, sera determinado pela contagem feita num perfodo de 10 (dez) dias,
compreendido entre os Ultimos cinco dias do més e os primeiros cinco dias do
més seguinte, nos contadores ou medidores colocados nos locais de recolha
previamente definidos.

1.2. O volume de efluente determinado nos termos do nuimero anterior que inclui
caudais pluviais e outras afluéncias, serd calculado com base no disposto no Anexo
VII do Contrato de Concesséo.

1.3. A medicao deve ser, em principio, efetuada de forma continua através de
instrumentos adequados, admitindo-se a utilizagdo excecional de métodos de
estimativa por acordo com os utilizadores e quando a entidade reguladora aceite a
sua justificagdo do ponto de vista técnico, econdmico e de equidade de
tratamento dos varios utilizadores.

1.4. Os medidores de caudal serdo colocados nas ETAR e nos locais proximos dos
érgéos de ligagdo técnica entre o Sistema Multimunicipal e o sistema municipal,
incluindo-se nestes 6rgdos os coletores de ligacdo integrados nos sistemas
municipais, sendo tais locais determinados pela Sociedade, em funcéo das razées
técnicas atendiveis e apds audicdo do Municipio.

2.1. Considerar-se-4 avariado um medidor de caudal a partir do momento em que,
sem motivo justificado, 0 mesmo haja comegado a registar a recolha de caudais
que, face ao seu registo habitual e & época da ocorréncia, se possam considerar
anormais.
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2.2. No caso de avaria, dano, deterioragdo ou clesaparecimento do contador ou
medidor, o volume de agua recolhida serd determinada pela média dos registos
do més anterior & data em que presumivelmente tenha ocorrido a situagdo, ou por
estimativa acordada entre a Sociedade e o Municipio.

2.3. Quando os medidores de caudal ou outros instrumentos de medida se
situarem em propriedade alheia a uma ou a outro, a Sociedade e o Municipio
contribuirdo em conjunto para a criagdo de condigdes para o bom acesso e para a
boa conservagdo e seguranga dos locais onde os mesmos se encontrem instalados,
respondendo conjuntamente por todo o dano, deterioragdo ou desaparecimento
que esses equipamentos possam sofrer, excetuando-se as avarias por usoc normal.

24, Quando os medidores de caudal ou outros instrumentos de medida se
situarem em propriedade do Municipio, este garantird a boa conservacdo e
seguranca dos locais onde 0s mesmos se encontrem instalados, respondendo por
todo o dano, deterioragdo ou desaparecimento que esses equipamentos possam
sofrer e que pelos motivos apontados lhe possam ser imputados, excetuando-se
as avarias por uso normal.

3. 1. Em caso de avaria, dano, deterioracdo ou desaparecimento dos medidores de
caudal, compete a Sociedade proceder & sua reparag@o ou substituicdo no mais
curto prazo que, salvo caso de forga maior, devera situar-se entre 5 (cinco) e 10
(dez) dias Uteis, contado a partir da data em que tomou conhecimento da situagao.

3.2. Se a avaria ou obstrucdo do medidor de caudal impedir totalmente a
passagem dos efluentes, a Sociedade devera proceder & imediata reparacdo da
situacao.

3.3, Em caso de avaria, constituird encargo da Sociedade a substitui¢do ou
reparacdo dos medidores de caudal.

3.4. O Municipio compromete-se a comunicar a Sociedade gualquer situagdo de

avaria, dano, deterioragdo ou desaparecimento dos medidores de caudal, logo que
deles tenha conhecimento.

4, A Sociedade podera substituir, a todo o tempo, qualguer medidor de caudal
colocado, dando disso conhecimento prévio.
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CONTRATO DE RECOLHA DE EFLUENTES

ANEXO 3

INFRAESTRUTURAS ARRENDADAS AO MUNICIPIO E SOB GESTAO DA
CONCESSIONARIA
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Infraestrutura

ANEXO 3
INFRAESTRUTURAS ARRENDADAS A0 MUNICIPIO E SOB GESTAO DA
CONCESSIONARIA

Caracteristicas Tecnicas

Localizagao (Freguesia)

Observagdes

CE5 NN (PTL) 522 m DN 125 Arcozeio A Integrar
CE Mercado (PTL) 325 m DN 200 Arca e Ponte de Lima A Integrar
IG 6 NN (PTL) 188 m DN 250 Arcozelo A lntegrar
IG Mercado (PTL) 437 m DN 250 Arca & Ponte de Lima A Integrar
EE 5 NN (PTL) Q12 lsHm 10 meca Arcozelo A Integrar
EE Mercado (PTL) Q 15 /s H.m 8 m.c.a Arca e Ponte de Lima A Integrar
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AUTO DE ENTREGA DE INFRAESTRUTURAS
DE ABASTECIMENTO DE AGUA

Entre o

MUNICIPIO DE PONTE DE LIMA, com o nimero de pessoa coletiva 506 811 913,
neste ato representado por Victor Manuel Alves Mendes, Presidente da Camara

Municipal,

Ea

AGUAS DO NOROESTE, S. A., sociedade andnima, com o nimero de matricula e
de pessoa coletiva 509 436 595, com sede em Areias de Vilar, Barcelos, matriculada
na Conservatdria do Registo Comercial de Barcelos, com o capital social de €
70.000.000,00 (setenta milhdes de euros), neste ato representada por José Maria

Martins Soares, Presidente do Conselho de Administracéo,

E considerando que:

a) - A 30 de junho de 2010, foi celebrado, entre o Estado Portugués e a Aguas do
Noroeste, S.A, o Contrato de Concessdo do Sistema Multimunicipal de
Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste, adiante designado por

Contrato de Concessao;



b) - A 18 de setembro de 2000, o Municipio de Ponte de Lima e a extinta Aguas do
Minho e Lima, S.A,, concessionaria do sistema multimunicipal de abastecimento de
dgua e de saneamento do Minho-Lima, celebraram um contrato de fornecimento e

outro de recolha, pelo prazo da concessado;

¢) - Nos termos do artigo 12.°, n.° 3, do Decreto-Lei n.° 41/2010, 29 de abril, a
partir da outorga do Contrato de Concessdo, o regime de fornecimento e de
prestacdo de servigos aos utilizadores do Sistema passa a realizar-se nos termos
previstos no mencionado contrato, mantendo-se em vigor, até serem substituidos,
0s contratos de fornecimento e recolha celebrados entre os utilizadores e as

concessionarias extintas;

d) - Em 30 de junho de 2010, foi celebrado entre o Estado e a Aguas do Noroeste,
SA, o Contrato de Concessdo relativo ao Sistema Multimunicipai de
Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste, que iniciou a produgdo de

efeitos em 1 de julho de 2010, por um periodo de 50 (cinguenta) anos;

e) - No Contrato de Concessao e no Contrato de Fornecimento de Agua se prevé a
integracdo de um conjunto de infraestruturas de abastecimento de agua,
propriedade do Municipio de Ponte de Lima, no Sistema Multimunicipal de

Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste;

f) - A presente data importa realizar a integracdo das restantes infraestruturas e

que no presente Contrato de Concessdo s&o previstas e necessarias;

é celebrado o presente Auto de Entrega de Infraestruturas de Abastecimento
de Agua, adiante designado por Auto de Entrega, que se regeré pelas seguintes

clausulas:

Clausula 1°

[



1. - O Municipio de Ponte de Lima declara entregar 4 Aguas do Noroeste S.A, no
estado em que se encontram, as infraestruturas descritas no ANEXO I, que faz
parte integrante do presente Auto de Entrega e designado por Infraestruturas de

Abastecimento de Agua.

2. - A Aguas do Noroeste, S.A. declara ter recebido as Infraestruturas, constantes

do documento referido no nimero anterior.

3.-A Aguas do Noroeste, S.A. é conhecedora do estado em que se encontram as
infraestruturas objeto do presente Auto de Entrega, nada tendo a opor a sua

rececao.

4. - As infraestruturas rececionadas pelo presente Auto de Entrega consideram-se,
a partir da data referida no numero 1 da clausula 3% integradas e afetas ao

Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste.

5. - As infraestruturas rececionadas pelo presente Auto de Entrega dizem respeito
as que se encontravam ja previstas no Contrato de Concessdao do Sistema
Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste,
celebrado, entre o Estado Portugués e a Aguas do Noroeste, S.A., e no Contrato de

Fornecimento de Agua, celebrados, entre as Partes.

6. - A eventual desativagdo de qualquer das infraestruturas constantes do presente
Auto de Entrega implica a sua devolucdo ao Municipio, que sera formalizada

através da celebracdo de um documento similar ao presente Auto de Entrega.

Clausula 2°

1. - A Aguas do Noroeste, S.A,, pela rececio das infraestruturas listadas no ANEXO
I, pagard, ao Municipio de Ponte de Lima um valor determinado de acordo com as
regras estabelecidas no Contrato de Concessdo do Sistema Multimunicipal de

Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste, que se encontram



replicadas no ANEXO II ao presente Auto de Entrega e que dele faz parte
integrante.

2. — A avaliacdo efetuada as infraestruturas municipais a integrar no Sistema
Multimunicipal determinou uma quantia de € 1.959.037,89 (um milh&o, novecentos
e cinquenta e nove mil e trinta e sete euros e oitenta e nove céntimos), conforme
se discrimina no ANEXO II ao presente Auto de Entrega, integragdo essa que é

efetuada por todo o restante periodo de concesséo.

3. — Os valores inclicados nos nimeros 2 e 3 anteriores mereceram a concordancia

do Municipio de Ponte de Lima.

4. - A Aguas do Noroeste, S.A, liquidara os valores indicados anteriormente com

base em cronograma a acordar entre as Partes.

Clausula 32

1. - O presente Auto de Entrega, no que diz respeito as infraestruturas municipais
constantes do ANEXQ I e ANEXQ II, entra em vigor no dia xx de xxxxxxx de 2014 e

tem efeitos imediatos, sem embargo do disposto na clausula seguinte.

2. - O presente Auto de Entrega pode ser alterado por acordo entre as Partes ou
por obrigagéo decorrente da entrada em vigor de legislagdo sobre a matéria que

contrarie o que nele se encontra disposto.

Clausula 4°

1. - As Partes acordam no estabelecimento de um periodo de transicéo, destinado,

se necessario, a:

a) - Contratacao de operadores para as infraestruturas rececionadas;



b) - Alteracdo dos titulares dos contratos de fornecimento estabelecidos e

relativos aos seguintes servicos:
i) - Energia elétrica,
Ii) - Abastecimento de agua,
iii) - Comunicagdes,
iv) - Analises quimicas e
v) - Qutras que existam e que justifiquem a sua manuten¢ao;

c) - Inventariacdo dos produtos e outros consumiveis existentes nas

infraestruturas;

d) - Inventariacio de equipamentos e ferramentas entregues com as

infraestruturas;
e) - Especificacdo de outras situa¢des que se justifiquem.

2. - O periodo de transicéo, previsto no nlimero anterior, terd a duragao maxima
de 3 (trés) meses, podendo, contudo, por acordo entre as Partes, ser prorrogado

por mais um periodo de duragdo igual.

Clausula 52
Fazem parte integrante deste Auto de Entrega os seguintes Anexos:
a) - ANEXO I - Infraestruturas Municipais de Abastecimento de Agua;

b) - ANEXO I - Valor de Integracdo das Infraestruturas Municipais de

Abastecimento de Agua;



O presente Auto de Entrega foi celebrado na Camara Municipal de Ponte de |ima,
no dia xx de xxxxxxx de 2014, em 2 (dois) exemplares, que fardo igualmente fé,
ficando um em poder de cada uma das Partes, é composto por 5 (cinco) folhas e
por 2 {dois) Anexos com 1 (uma) e 2 (duas) folhas cada um, respetivamente,
escritas de uma s6 lauda, rubricado e assinado pelos intervenientes identificados, e

tem, em todas as suas folthas, colocado o selo branco de ambas as Partes.

O Presidente da Cdmara Municipal de Ponte de Lima

A Administracdo da Aguas do Noroeste, S.A,



AUTO DE ENTREGA DE INFRAESTRUTURAS
DE ABASTECIMENTO DE AGUA

ANEXO 1

INFRAESTRUTURAS DE ABASTECIMENTO DE AGUA




ANEXO 1

INFRAESTRUTURAS DE ABASTECIMENTO DE AGUA

Infraestrutura

Caracteristicas Técnicas

- MUNICIPIO DE PONTE DELIMA-

Localizatdo (Freguesia)

Dbservagoes

Resarvardrio da Arca V=000 m3, 4 cllulas Arca g Forte ce Uma A intega
EEResArca'Res Gall 1 2+1 grupos, 50 m3'h a 74 mea Area e Fonls do Uma A Inegrar
CE Reg Arca-Fas-Golf 1 1200 m em Abrocimanto, OMN 180 |Arca o Ponte de Urm A lntegrar
Fservaldrio de Gail 1 V=EOO M3, 2cAuims Arca e Porie 08 Uma A Integrer
EE Res.Golf 1/Res Goll 2 1+1 grupos, 15 m3/h 8 85 mea Arca e Fonto ce Ura A Integrir
Adulors Res Golf 1/Hes Gall 2 880 m e BVC, DN 80 Arca & Fonla g Lims, Fornaios e Queljade A Integrar
Recervatorlo de Golf 2 V=200 m3, Zoslulas |Fornslos o Qudjada A Integrar
Resérvalorio TO 2x100 rd Forndos & QUgjais A lneger
Conduta R TO/ N6 R T3-Reslentas Rassrvetorios 750 m PvC DN 160 Fornelos e Qudjada A Integar
Gondutd Né R T3-Fadtariles ReservidOrioy RT3 3500 m PVC DN 110 Forréoz @ Quajada A integer
Reservatdrio T3 2x100 m3 Fornsios & Quefada A Integrar
:T“:f: BERTS i e airios NER 1450 m FVC DN 140 Fornelos @ Queijsis Alnteger
CondulaNORT1-RT2/I R T 1.300 m PVC DN 110 Reborddes (Soute), Fornetes e Queleda A lnlegr e
Rrsrvatdrio T4 H0100 m3 Reborddes (Souta) Alntey e
Exacdo BevatdrlaR 71/ RT6 141 grupos, 10 m3/h 480 mea, 6.5 kW |Reborddes (Souto) A Inegrar
Condula Bevaeria R T/ R 15 00 m FVE DN 20 Rrnordies (oulo) A ey
Resvalarle TS 180 m3d Rebordoes (Souto) A lntegrar
Conduta N6 R'T1-RT2/ R T2 3,100 m PGS ON 140 Reborddes (Soule), Forndes & Quajads — 1 A Intey &
Resstr valonio 12 Zx150 ms Feordies (oD A Integrar
Edagio Bevadbrla R T2/ RTE 1v1 grupos, 10 m3/h & 80 mea 5 kKW |Repordoes (Soulo) A Intey o
Conduls Bevaldria R T2 R T8 1200 m PVC DN 80 Feberdbes (Zoute), Fornefos @ Queljede A Integr e
Recervetdrio T6 1x80 m3 Fenordéas (Suto) A Inlegrer
Finservario NO 2x250 m3 Ardegio, Frelxe @ Mato A Intecy &
Conduta R NO/NO Foleres-Freio 810 m PVC DN 200 Ardegfo, Frelxo o Mato A lnteg o
Conduta N Poiires-Fraxo/ No N1-N2 3,087 m PVG DN 180 Ardegho, Frelxo @ Mslo A Integrer
Conduta N& N1-N2/ RN1 508 m VC DN 90 Ardagio, Frelxo & Mato Aloleg s
Reservatdrio N1 2x100 m3 Foieres A Integrsr
Conduta Ng N1-N2/ Né MZ-N3 3.700 m PVC DN 180 Ardegio, Freno @ Mata, Navld o Vitaring dos Flfes A Joleg o
Conduta Né N2-NHR N2 &00 m PVG DN 110 Navit: @ Vilorino dos Flaes A Integyer
‘Reeervalbrio N2 Zx150 m3 Haid @ Wicring dos Raes A Tntegrar
Congduta N6 N2-N¥ R N3 ‘ 1400 m PG DN 110 Navit @ Vilorino dos Flies A Integrar
Resenvaldrio N3 2x150 m3 Navid @ Vitoring dos Fies A Integrer
ﬁ?;f’;im rmr R ecues e 700 m BVG BN 180 Avdlegho, Fréixa & Mato, Navié & Vilorin ¢os Aes A Inlegrar
Condute N& Viler das AlmesFilastsias NS 5400 m AVC DN 110 ::’;‘:m' FESOR @ I /SR 0 OB RN G Vil o A Intecyer
Fesrvaério NG 25100 m2 Asodsio da Pegued e 60 Vale do Nelva 4 Integrs
sgndma BV aAaR st Y o i~ 2800 m PVC DN 140 Ardagio, Fralvo o Mato, Frinztolas A lntegrx
Conduta N& N4-N&/ R NS 1660 m PVC DN 110 Frigetedos, CHvelo A Integrer
Ressvaiino N5 2475 m3 Calvelo A Integrar
Condtida Né N& NANS/R N4 800 m AVC DN 110 Friatteias A Integrer
Reservatbrio N4 2%75 m3 Frisaeas Alnlegrar
Edacio Bevatdria RN 4/ R N7 1+1 grupos, 10 mdin 276 mea 10.3 kW [Friedelas A Inlegrar
Condula R N4/R N7 800 m AVC DN 80 Friaxelas, Cabacos 9 Fojo Lobal A Inlega
Rasaratdrio N7 %80 m3 Cabegos & Fojo Lebd A Integrer
CaplegEo da Berliandoa 3 grupos, 145 I/s, 15 mc.e Bertiandos A Inlegrar
Conauta Captacio Bertimydas - €TA Eerflancos | B2 in FEC DN 600 Bertigndos & Sanla Comioa A Integrer
BA 14.060 ma'd |Snita Comba A nlegrar
Resarvidrio do &gua tratxde 2 x 400 m3 Senla Comba A Integrer
EEA 3 rupos, Qunitério 80 /s, Hm. 95 mea |Snta Comba A nlegrer
Conduta ETA Bertfandos - Ras. SPeciro Arcos 8746 m FEG DN 400 Snila Compba, Bertlencos, Fonldo s S5o Fedro do Arcos A Integrar
Reservaidric S Padro Arcos 2720 m3 S% Pedro de Arcos Alnteg
Conduts Berilendos - Reservatdrlo 817 Ovidio ZA 2850 m HD DN 200 Smita Corba, S e Arcozio A lntegrar
Reservgtério 8% Ovidio ZA 2x300 m3 Arcomio A Integrer




AUTO DE ENTREGA DE INFRAESTRUTURAS
DE ABASTECIMENTO DE AGUA

ANEXO II

VALOR DE INTEGRACAO DAS INFRAESTRUTURAS
MUNICIPAIS DE ABASTECIMENTO DE AGUA




ANEXO II

VALOR DE INTEGRACAO DAS INFRAESTRUTURAS
MUNICIPAIS DE ABASTECIMENTO DE AGUA

- MUNICIPIO DE PONTE DE LIMA -

A deduzir (comp.

INFRAESTRUTURA Valor atual (€) o Valor final (€)
comunitaria) (€)

Feservatério de Arca 65557255 10510980 55046275
Reservalério de Golf 1 19363728 - 19363728
Reservatério de Golf 2 6308532 - 63.085,32
CE Res ArcaRes-Golf 78.465,20 - 78.465,20
EE Res Arca/Res Galf 1 10.070,40 - 10.070,40
EE Res Golf 1/ResGolf 2 16.92225 - 16.922,25
Adutora Res Golf 1/ResGalf 2 23.487,60 - 2348780
Conduta Derivagso R N1/ Derivagio RN2 8137320 3254928 4882392
Conduta Derivagio RN1/ R N1 10.588,32 4,236,33 6.352,99
Condute Derivagio RN2/ R N3 25,882,056 10.353,02 15.529,54
Conduta Derivagio RNZ/R N2 11.176,58 447062 6.705,94
Conduta Derivagso R N4-R N5/R N4 12.353,04 484122 7.411,82
Conduta Elevaléria R T1/ RTS5 5.456,64 218266 327398
Conduta Elevatéria R T2/ R TG 17.630,24 - 17.530,24
Conduta No Poiares-Freixo/Derlvagio R N1 67.647 B0 27.059,04 40.588,56
Conduta N6 Foiares-Freixo/NG Vilar das Almnas-friastelas 15,098,16 6.039,26 9.058,90
CondutaNO RT1-R T2/ RT1 21,568,680 8.827 52 12.941,28
CondutaNO RT1-R T2/ RT2 £3.726,00 25.490 40 3823660
Condula Né R T3-Regtanles Reservaldrioy N6 R T1-R T2 36.274 80 14.509,92 21.764,88
Conduta N6 R T3-Restanles Reservalérioy RT3 76.961.40 30.784,56 46.176,84
Conduta N6 Vilar das Almas-Frieatelas/Derivagio R N4-R N5 61,176,96 24.470,78 36.706,18
Conduta No Vilzr das Almes-Friagtelas/R NG 102.942,00 41,176,80 §1.765,20
Conduta para R NG 36.588,52 14.235,41 21.353,11
Conduta R NO/NS Poizres-Freixo 16.470,72 5.588,29 988243
Conduta R N4/R N7 8.158,38 3.663,74 5495562
Conduta R T0/ Né R T3-Restantes Reservatérlos 18.431,52 7.372,61 11,06891
Estacho Bevatoria para R N7 7.182,72 287309 4.30963
Estago HevatdriaR TY RT3 1119168 4.476,67 6.715,01
Edagso Hevatoria RTZ RT6 1462888 585158 8.071,33
Reser vatério NO 61.345,95 22.222,06 39.123,89
Reservatorio N4 34.468,80 12.750,36 21.718,44
Reservatorio N2 48.043 47 18.214,80 2882867
Reservatorio N3 49.037 42 18.214.80 3082262
Reservatdrio N5 31.505,41 10.928,88 20.676,63
Resarvaldrlo NG 35.851,68 12.760,36 2310132
Reservatério N7 14.611,36 5.50584 9.015,52
Ressevatério TO 62.566,04 24.043 64 39.522,50
Reservatorio T1 38.374,28 14.571,84 2380244
Retervatdrio T3 58.101,60 21.857.76 36.243,84
Reservatdrio TS 2210357 8.393,76 13.709.81
Reservatdrio T6 18.136,65 - 18.136,55
Reservatério T2 38.936,07 14.571,84 24.364,23
Reservatdrio N4 28.921,16 10.928 88 17.992,28

2.306.653,63 582 106,29 1.724.547,34
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ANEXO II

VALOR DE INTEGRACAO DAS INFRAESTRUTURAS

MUNICIPAIS DE ABASTECIMENTO DE AGUA
E DE SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

- MUNICIPIO DE PONTE DE LIMA -

INFRAESTRUTURA Valor atual (€) Valor P.Lima (€)

Captacfo de Bertiandos 300.000,00 4,200,00
Conduta Captagao Bertiandos - ETA Bertiandos 44 677,50 625,49
ETA 600.000,00 8.400,00
Reservatério de agua tratada 134.049,60 1.876,69
EE ETA 330.332,47 462465
Conduta ETA Bertiandos - Res. SPedro Arcos 351.938,82 492714
Reservatorio S Pedro Arcos 240669,75 3.369,38
Reservatério &° Ovidio ZA 11498220 114.982,20
Conduta Bertiandos - Reservatdrio &° Qvidio ZA 91.485,00 91.485,00
TOTAL 2.208.135.34 234.490.55






AUTO DE ENTREGA DE INFRAESTRUTURAS
DE SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

Entre o

MUNICIPIO DE PONTE DE LIMA, com o nimero de pessoa coletiva 506 811 913,
neste ato representado por Victor Manuel Alves Mendes, Presidente da Camara

Municipal,

Ea

AGUAS DO NOROESTE, S. A., sociedade anénima, com o nlmero de matricula e
de pessoa coletiva 509 436 595, com sede em Areias de Vilar, Barcelos, matriculada
na Conservatdria do Registo Comercial de Barcelos, com o capital social de €
70.000.000,00 (setenta milhdes de euros), neste ato representada por José Maria

Martins Soares, Presidente do Conselho de Administragdo,

E considerando que:

a) - A 30 de junho de 2010, foi celebrado, entre o Estado Portugués e a Aguas do
Noroeste, S.A, o Contrato de Concessdo do Sistema Multimunicipal de
Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste, adiante designado por

Contrato de Concessao;



b) - A 18 de setembro de 2000, o Municipio de Ponte de Lima e a extinta Aguas do
Minho e Lima, S.A, concessionaria do sisterna multimunicipal de abastecimento de
agua e de sanearmento do Minho-Lima, celebraram um contrato de fornecimento e

outro de recolha, pelo prazo da concessao;

¢) - Nos termos do artigo 12.%, n.° 3, do Decreto-Lei n.? 11/2010, 29 de abril, a-
partir da outorga do Contrato de Concessdo, o regime de fornecimento e de
prestacdo de servigos aos utilizadores do Sistema passa a realizar-se nos termos
previstos no mencionado contrato, mantendo-se em vigor, até serem substituidos,
0s contratos de fornecimento e recolha celebrados entre os utilizadores e as

concessionarias extintas;

d) - Em 30 de junho de 2010, foi celebrado entre o Estado e a Aguas do Noroeste,
SA, o Contratc de Concessdao relativo ao Sistema Multimunicipal de
Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste, que iniciou a produgdo de

efeitos em 1 de jutho de 2010, por um periodo de 50 (cinguenta) anos;

e) - No Contrato de Concessdo e no Contrato de Recolha de Efluentes se prevé a
integragdo de um conjunto de infraestruturas de saneamento de &guas residuais,
propriedade do Municipio de Ponte de Lima, no Sistema Multimunicipal de

Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste;

f) - Em 3 de dezembro de 2007 realizou-se a integragdo no Sistema Multimunicipal
de um conjunto de infraestruturas constantes e conforme o “Protocolo relativo &
Cedéncia de Infraestruturas” entdo celebrado entre o Municipio de Ponte de Lima

e a Aguas do Minho e Lima S.A., sem embargo da reavaliacdo agora realizada;

g) - A presente data importa realizar a integracio efetiva das infraestruturas
referidas no Protocolo e que no presente Contrato de Concessdo sao previstas e

necessarias;



é celebrado o presente Auto de Entrega de Infraestruturas de Saneamento de
Aguas Residuais, adiante designado por Auto de Entrega, que se regerd pelas

seguintes clausulas:

Clausula 1°

1. - O Municipio de Ponte de Lima declara entregar & Aguas do Noroeste S.A, no
estado em que se encontram, as infraestruturas descritas no ANEXO [, que faz
parte integrante do presente Auto de Entrega e designado por Infraestruturas de

Saneamento de Aguas Residuais.

2. - A Aguas do Noroeste, S.A. declara ter recebido as Infraestruturas, constantes

do documento referido no ndmero anterior.

3. - A Aguas do Noroeste, S.A. é conhecedora do estado em que se encontram as
infraestruturas objeto do presente Auto de Entrega, nada tendo a opor & sua

rece¢ao.

4. - As infraestruturas rececionadas pelo presente Auto de Entrega consideram-se,
a partir da data referida no nimero 1 da clausula 32 integradas e afetas ao

Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste.

5. - As infraestruturas rececionadas pelo presente Auto de Entrega dizem respeito
as que se encontravam ja previstas no Contrato de Concess@o do Sistema
Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste,
celebrado, entre o Estado Portugués e a Aguas do Noroeste, S.A, e no Contrato de

Recolha de Efluentes, celebrados, entre as Partes.

6. - A eventual desativacdo de qualquer das infraestruturas constantes do presente
Auto de Entrega implica a sua devolugdo ao Municipio, que sera formalizada

através da celebragdo de um documento similar ao presente Auto de Entrega.



4. - A Aguas do Noroeste, S.A., liquidard os valores indicados anteriormente com

base em cronograma a acordar entre as Partes.

Clausula 22

1. - O presente Auto de Entrega, no que diz respeito as infraestruturas municipais
constantes do ANEXO [, entra em vigor no dia xx de xxxxxx de 2014 e tem efeitos

imediatos, sem embargo do disposto na clausula seguinte.

2. - O presente Auto de Entrega pode ser alterado por acordo entre as Partes ou
por obrigagdo decorrente da entrada em vigor de legislacdo sobre a matéria que

contrarie o que nele se encontra disposto.

Clausula 4°

1. - As Partes acordam no estabelecimento de um periodo de transicao, destinado,

se necessario, a:
a) - Contratacdo de operadores para as infraestruturas rececionadas;

b) - Alteracéo dos titulares dos contratos de fornecimento estabelecidos e

relativos aos seguintes servigos:
i) - Energia elétrica,
i) - Abastecimento de dgua,
iii) - Comunicacdes,
iv) - Analises quimicas e
v) - Outras que existam e que justifiquem a sua manutengao;

¢) - Inventariagdo dos produtos e outros consumiveis existentes nas

infraestruturas;



d) - Inventariacdo de equipamentos e ferramentas entregues com as

infraestruturas;
e) - Especificacdo de outras situagdes que se justifiquem.

2. - O periodo de transicdo, previsto no nuimero anterior, terd a dura¢do maxima
de 3 (trés) meses, podendo, contudo, por acordo entre as Partes, ser prorrogado

por mais um periodo de duragdo igual.

Clausula 5°
Fazem parte integrante deste Auto de Entrega os seguintes Anexos:

a) - ANEXO I - Infraestruturas Municipais de Saneamento de Aguas Residuais;

O presente Auto de Entrega foi celebrado na Camara Municipal de Ponte de Lima,
no dia xx de xxxxxx de 2014, em 2 (dois) exemplares, que fardo igualmente fé,
ficando um em poder de cada uma das Partes, é composto por 5 (cinco) folhas e
por um Anexo com uma folha, escritas de uma sé lauda, rubricado e assinado
pelos intervenientes identificados, e tem, em todas as suas folhas, colocado o selo

branco de ambas as Partes.

O Presidente da Camara Municipal de Ponte de Lima



A Administracdo da Aguas do Noroeste, S.A.



AUTO DE ENTREGA DE INFRAESTRUTURAS
DE SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

ANEXO 1

INFRAESTRUTURAS DE
SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS




ANEXO 1
INFRAESTRUTURAS DE

SANEAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS

- MUNICIPIO DE PONTE DELIMA-

CES5 NN (FTL) 532 mDN 125 Arcozlo A Integrar

CE Mercado (PTL) 325 m DN 200 Arca e Ponte de Lima A Integrar
IG 6 NN (FTL) 198 m DN 250 Arcozslo A Integrar
IG Mercado (PTL) 437 m DN 250 Arca e Ponte de Uma A Integrar
EE B NN (PTL) Q12 s Hm 10 mc.a, Arcozelo A Integrar
EE Mercado (FTL) Q 15 /lsHmB8 mca Arca e Ponte de Lima A Integrar







CONTRATO DE AFETACAO
DE CAPTACOES MUNICIPAIS

PRIMEIRO OUTORGANTE

MUNICIPIO DE PONTE DE LIMA, neste ato representado por Victor Manuel Alves
Mendes, Presidente da Cdmara Municipal, com poderes para a celepragdo do
presente contrato, conferidos pela deliberacdo da Assembleia Municipal de Ponte

de Lima, aprovada em [] [data], adiante designado por MUNICIPIO,

E O SEGUNDO OUTORGANTE

AGUAS DO NOROESTE, S.A. sociedade anénima, com sede na cidade de
Barcelos, em Areias de Vilar, com o niumero de matricula e de pessoa coletiva 509
436 595, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Barcelos, com o
capital social de € 70.000.000,00 (setenta milhdes de euros), neste ato
representada por José Maria Martins Soares, na qualidade de Presidente do

Consefho de Administracdo, adiante designado por AANOROESTE,

Conjuntamente designados por PARTES,



E considerando que:

A) Através do Decreto-Lei n.° 41/2010, 29 de abril, foi criado o Sistema
Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste,
adiante também designado por Sistema, resultante da fusdo do sistema
multimunicipal de captagao, tratamento e abastecimento de adgua do norte
da area do Grande Porto, criado pela alinea d) do n.° 3 do artigo 3.° do
Decreto-Lei n.° 379/93, de 5 de novembro e pelo Decreto-Lei n.? 102/95, de
19 de maio, do sistema multimunicipal de abastecimento de &gua e de
saneamento do Minho-Lima, criado pelo Decreto-Lei n.® 158/2000, de 25 de
julho, e do sistema multimunicipal de abastecimento de agua e de
saneamento do Vale do Ave, criado pelo Decreto-Lei n.° 135/2002, de 14 de
maio;

B) Nos termos do Decreto-Lei n.° 41/2010, de 29 de abril, foi atribuida a
AdNOROESTE, em regime de concessao, a exploracdo e a gestdo, em regime

de exclusividade, do Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de

Saneamento do Noroeste;

C) Por efeito do disposto no artigo 2.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 41/2010, 29
de abril, o MUNICIPIO, na qualidade de utilizador origindrio, integra o
Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do

Noroeste;

D) Em 18 de setembro de 2000, o MUNICIPIO celebrou, com a extinta Aguas
do Minho e Lima, S.A, concessionaria do sistema multimunicipal de
abastecimento de agua e de saneamento do Minho-Lima, um contrato de

fornecimento e outro de recolha, pelo prazo da concesséo;



E) Nos termos do artigo 12.°, n.° 3, do Decreto-Lei n.° 41/2010, 29 de abril, a
partir da outorga do Contrato de Concess&o, o regime de fornecimento e de
prestagdo de servicos aos utilizadores do Sistema passa a realizar-se nos
termos previstos no mencionado contrato, mantendo-se em vigor, até serem
substituidos, os contratos de fornecimento e recolha celebrados entre os

utilizadores e as concessionarias extintas;

F) Em 30 de junho de 2010, foi celebrado entre o Estado e a AANOROESTE, o
Contrato cle Concessao relativo ao Sistema Multimunicipal de Abastecimento
de Agua e de Saneamento do Noroeste, que iniciou a producéo de efeitos

em 1 de julho de 2010, por um periodo de 50 (cinquenta) anos;

G) O MUNICIPIO conhece o teor do Contrato de Concessao relativo ao
Sistema Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do

Noroeste referido no considerando anterior;

H) O MUNICIPIO reconhece o direito de exclusivo atribuido a
AdNOROESTE, de exploragio e gestdo do Sistema Multimunicipal de
Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste, nas areas cobertas

pelas infraestruturas previstas no Contrato de Concesséo;

I) Presentemente, deixaram de subsistir as circunstancias que justificavam a
manutencdo de algumas captacSes proprias por parte do MUNICIPIO,
destinadas a garantir a prestacdo do servico publico de abastecimento de
adgua para consumo publico, encontrando-se reunidas as condigbes para a
ligagdo do sistera municipal ao sistema multimunicipal de abastecimento de
4dgua e de saneamento do Noroeste, conforme previsto no n.° 3 da clausula

6.2 do Contrato de Concessao;



J) As captacBes préprias do MUNICIPIO nas &reas cobertas pelas
infraestruturas previstas no Contrato de Concessdo do Sistema
Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste
constituem resetrvas estratégicas para salvaguarda do abastecimento de 4gua
para consumo publico as populagdes, acordando as PARTES na sua afetacéo

a concessdo, mediante o pagamento de uma contrapartida;

K) A entrada em vigor do presente contrato fica condicionada a sua
aprovacao pelo Estado Portugués, na qualidade de concedente do Sistema
Multimunicipal de Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste,

conforme estabelece o respetivo Contrato de Concessdo;

L) O presente contrato foi aprovado pela Assembleia Municipal de Ponte de

Lima, na sua reunido de [*] de [+] de 2014,

M) O presente contrato foi aprovado pelo Conselho de Administracdo da

Aguas do Noroeste, S.A., na sua reunido de [+] de [*] de 2014;

E mutuamente aceite e reciprocamente celebrado, o presente CONTRATO DE
AFETACAO DE CAPTAGCOES MUNICIPAIS, constante das cléusulas seguintes,
adiante também designado por CONTRATO.

CLAUSULA 1.2

1. - Nos termos do disposto no Contrato de Concessdo e para fazer face a
eventuais situa¢des de falha ou rotura no abastecimento de &gua, as PARTES
acordam na integracdo no Sisterna das captagbes municipais existentes e das
infraestruturas associadas que se encontram identificadas no ANEXQO I ao presente

CONTRATO, qgue dele faz parte integrante, as quais sdo consideradas reservas



estratégicas do Sistema, que, para os devidos efeitos, se consideram como

integrados no Sistema, na data de producao de efeitos do presente CONTRATO.

2. - A partir da data de producdo de efeitos referida no n° anterior, a
AdNOROESTE assume a gestdo e exploracdo das captacbes municipais e das

infraestruturas associadas.

3. - Como contrapartida pela afetacdo das captacdes municipais e das
infraestruturas identificadas no ANEXO I ao presente CONTRATO, a AdNOROESTE
obriga-se a pagar ao MUNICIPIO a quantia de € 1.387.631,05 (um milhao,
trezentos e oitenta e sete mil, seiscentos e trinta e um euros e cinco ¢céntimos), na

data de celebracdo do Auto de Entrega referido no n.® 1.

4. O montante referido no nimero anterior inclui o pagamento dos equipamentos
instalados nas capta¢des e infraestruturas identificadas no ANEXO I ao presente

CONTRATO.

5. - A contrapartida a pagar pela AANOROESTE ao MUNICIPIO pela cedéncia
referida nos numeros anteriores foi aplicavel, com as necessérias adaptacdes, o

disposto na clausula 10.2 do Contrato de Concessao.

6. - Enquanto se mantiverem afetas ao Sistema, as alteragdes, ampliagdes e
renovacdes das captagles e infraestruturas municipais previstas na presente
cldusula sdo promovidas pela AANOROESTE, assumindo os correspondentes
encargos, devendo informar o MUNICIPIO das acdes desenvolvidas e do

correspondente prazo de realizagao.



CLAUSULA 2.°

1. - A AANOROESTE obriga-se a fornecer 4gua ao MUNICIPIO, destinada ao
abastecimento publico, nos termos e de acordo com as condi¢des previstas no
Contrato de Concessdo celebrado entre o Estado e a AANOROESTE, relativo a

concessao da exploracdo e gestédo do Sistema.

2. - O MUNICIPIO obriga-se a cumprir as obrigagdes que sobre si impendem nos
termos do presente CONTRATO, do Contrato de Concessao e do regulamento de
exploragdo do servico publico de abastecimento de &agua em vigor,
designadamente quanto ao pagamento da agua fornecida pela AANOROESTE e
de observancia de todas as condicdes técnicas necessarias ao bom funcionamento
do Sistema, apenas podendo utilizar outras fontes de abastecimento de dgua para
consumo publico fora da zona nas areas cobertas pelas infraestruturas previstas no

Contrato de Concessao.

3. - Nas é&reas abrangidas pelo Sistema, pode, com fundamento em razdes
ponderosas de natureza técnica e ou econdmica, ser autorizada a manutengéo de
sistemas alternativos de abastecimento de &gua de pequena dimensdo, para
utilizacdlores de areas geogréaficas delimitadas, desde que exista acordo escrito
entre as PARTES, no qual deve ficar salvaguardada a possibilidade da imediata

desativacdo logo que ultrapassadas as razdes determinantes dessa opgéo.

4. - O MUNICIPIO compromete-se a criar as condigdes para garantir a finalizacio
do respetivo sistema municipal de abastecimento de agua, hem como a
manutencio, a conservacdo e a reparacdo dos érgdos ou condutas do seu sistema,

de modo a permitir a eficiente integra¢do com o Sistema.

CLAUSULA 3.2



1. - Salvo se causas de forca maior, de caso imprevisto ou de ordem técnica
excecional o impedirem, a AANOROQESTE obriga-se, nas condi¢des constantes do
Contrato de Concessdo, a fornecer a agua necessaria para a satisfacdo dos
consumos do MUNICIPIO em termos de quantidade, qualidade, constincia e
pressdo, até aos volumes maximos diarios que o Sistema esteja, em cada
momento, em condigdes de fornecer, tendo em ateng@o o seu dimensionamento e

as necessidades de todos os utilizadores.

2. - O MUNICIPIO é responsavel pela manutencéo, conservaco e reparacao dos
orgédos ou condutas do seu sisterma municipal relevantes para o funcionamento do

Sistema.

3. - A AANOROESTE dispée de acesso livre e garantido aos pontos de entrega,
para efeitos técnicos, nomeadamente, para instalagdo, manutencao e leitura de
medidores de caudal e analisadores de d4gua, nos termos previstos no
Regulamento de Exploracdo do Servico Plblico de Abastecimento de Agua em

vigor.

CLAUSULA 4.2

As PARTES comprometem-se a adotar todas as diligéncias para a celebrag@o de
contrato de fornecimento e de contrato de recolha, nos termos previstos no artigo
112, n.° 1, do Decreto-Lei n.® 41/2010, de 29 de abril, no prazo maximo de 30
(trinta) dias a contar da data de producéo de efeitos do presente CONTRATO.

CLAUSULA 5.2



1. - Em caso de desacordo ou litigio, relativamente a interpretacdo, validacle ou
execugao do presente CONTRATO, as PARTES devem diligenciar no sentido de

alcangar, por acordo amigével, uma solucdo adequada e equitativa.

2. - No caso de néo ser possivel uma solugao negociada e amigével nos termos
previstos no nUmero anterior, cada uma das partes pode, a todo o momento,

recorrer a arbitragem, nos termos dos nimeros seguintes.

3. - Ao tribunal arbitral poderdo ser submetidas todas as questdes relativas a
interpretagdo ou execucdo deste CONTRATO, com excecao das respeitantes a
faturacdo emitida pela AANOROESTE e ao seu pagamento ou falta dele, casos em

que o foro competente € o do Tribunal Administrativo e Fiscal de Braga.

4. - A arbitragem é realizada por um tribunal arbitral constituido nos termos desta

clausula e de acordo com o estipulado na Lei n.° 63/2011, de 14 de dezembro.

5. - O tribunal arbitral é composto por I (um) sé arbitro nomeado pelas PARTES,
sendo que, na falta de acordo quanto a nomeacgédo do arbitro, o tribunal arbitral
serd composto por 3 (trés) arbitros, dos quais um serd nomeado pelo MUNICIPIO,
outro pela AANOROESTE, e o terceiro, que exercera as funcdes de presidente do
tribunal, sera cooptado por aqueles ou na falta de acordo, nomeado pelo

presidente do Tribunal da Relagdo de Guimarées.

6. - O tribunal arbitral funciona na cidade de Barcelos, em local a escolher pelo

arbitro Unico ou pelo presidente do tribunal, conforme o caso.

CLAUSULA 6.7

O presente CONTRATO produz efeitos a partir da data de aprovacdo do Estado
Portugués, na qualidade de concedente do Sistema Multimunicipal de

Abastecimento de Agua e de Saneamento do Noroeste.



O presente CONTRATO DE AFETACAO DE CAPTAGOES MUNICIPAIS, foi
celebrado em Ponte de Lima, no dia [*] de [+] de 2014, em 2 (duas) vias de igual
valor, que fardo igualmente fé do acordado entre as PARTES, ficando um exemplar
em poder de cada uma, sendo composto por 8 (oito) paginas, escritas numa so
lauda, todas numeradas e rubricadas por todos os intervenientes, e contendo as
Ultimas as suas assinaturas e dois ANEXOS, contendo 1 (uma) pagina cada, escritas

numa so lauda, todas numeradas e rubricadas por todos os intervenientes.

O PRIMEIRO OUTORGANTE

O Municipio de Ponte de Lima

O Presidente da Camara Municipal

O SEGUNDO OUTORGANTE

A Aguas do Noroeste, S.A.

O Presidente do Conselho de Administragao
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ANEXO I

LISTAGEM DAS CAPTAGOES E
INFRAESTRUTURAS MUNICIPAIS A INTEGRAR NO SISTEMA

- Municipic de Ponte de Lima -

(N.% 1, 2, 3 e 4 da Cldusula 1.° do presente CONTRATO)

Infraestrutura Caracteristicas Tecnicas Localizagao (Freguesia) Observacoes

_ Captagdo de pogo comn drenas V anual captade i
de S.bio 7 A =
Caplagio de S e 830,000 i3 Arcs e Ponte de Lima Ceder
k : 2+1 grupos, 50 m3/h a 200 m.c.a, 140 KW F

Captegdo do N Ardegio, Freixo e Mat A Ced;
o s poténcia ingalada g% oevEe “
Captago do Trovela 1+1 grupos 40 m3/h 8 118 me.a, 38 kW Fornelos & Queijada A Ceder
CE ETA S.béo-ResArca 1700 m em PVC, DN 200 Arca e Ponta de Lima A Ceder
Conduts Captagiio Neiva/ ETA SCristovéo 1560 m FFD DN 250, 1800 m PVC DN 250 |Ardegao, Freixo e Mato A Ceder
Conduts Capteclo Trovelg/ETA Trovels 1.500 m PVC DN 180 Fornelos e Queijada A Ceder
EE Sb8o/RegArca 2+1 grupes, 8O m3Mh a 70 mea Arca g Fonta de Lima A Ceder

T 80 m3/h, desinfegdo
ETA de S.b&o o0 YD L) ot QR ST Arca o Ponte de Lima A Ceder
do pH

ETA SCrigdvio Cap. Tratamento 70 m3/h Ardegio, Freixo o Malo A Ceder
ETA Trovels Cap. Tratamento 50 m3/h, 6,9 kW Fornelos & Qusijada A Ceder
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ANEXO II

LOCALIZACAO DAS CAPTACOES E
INFRAESTRUTURAS MUNICIPAIS A INTEGRAR NO SISTEMA

- Municipio de Ponte de Lima -
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